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S POCITEM HRDOSTI PREDSTAVUJEME KOLEKCI
UMELECKYCH EXPONATU VYTVORENYCH KE 150. VYROCI
ZALOZENI FIRMY MOSER. NESROVNATELNA KRASA
BEZOLOVNATEHO KRISTALU, NADCASOVY DESIGN
VYROBKU, MIMORADNA ZRUCNOST SKLARSKYCH
MISTRU A NEPOCHYBNE VELKY KUS JEJICH SRDCE BYLY
VLOZENY DO KAZDEHO DiLA. HISTORICKA KOLEKCE
OBSAHUJE REPLIKY DEL Z OBDOBI 1882 - 1944,

KTERE VAM NABIZIME
V LIMITOVANYCH
SERIICH. NAVRATEM

K POCATKUM TVORBY
LUDWIGA MOSERA

JE ZNOVUOZIVEN{
RUCNI MALBY NA SKLO
A DEKORACE RYTYCH
VAZ HUTNE ZDOBENYMI
NALEPY. JEDINECNE
SPEKTRUM BAREV
BYLO OBOHACENO

O PODMANIVE

BARVY SMARAGDU,
KOUROVEHO TOPASU
A ZLATEHO RUBINU. NA
TVORBE SOUDOBEHO
DESIGNU SKLARNY SE
PODILELI VYZNAMNI
PREDSTAVITELE CESKE SKLARSKE TVORBY - RENE
ROUBICEK, FRANTISEK ViZNER, JIRl SUHAJEK, JAN
MARES A DALSI. POZORUHODNE UMELECKE RYTINY
VYRABENE V LIMITOVANE SERII 10 KUSU JSOU

DILEM NEJTALENTOVANE)SICH MISTRU. VYROCNI
KOLEKCI DOPLNUJi DARKOVE SADY SLOZENE

Z NEJPOPULARNE)SICH NAPOJOVYCH SOUBORU.
VYBERTE SI UMELECKE DILO Z VYROCN{ KOLEKCE

VYTVORENE ZVLASTE PRO VAS.

WE ARE PROUD TO PRESENT A COLLECTION OF OBJECTS
OF ART CREATED ON THE OCCASION OF THE 150TH
ANNIVERSARY OF THE COMPANY'S FOUNDING. ALL
PRODUCTS ARE CHARACTERIZED BY THE UNMATCHED
BEAUTY OF LEAD-FREE CRYSTAL, TIMELESS DESIGN AND
THE EXTRAORDINARY CRAFTSMANSHIP OF GLASS ARTISTS
WHO PUT THEIR HEARTS INTO EACH PIECE. THE HISTORICAL
COLLECTION CONTAINS REPLICAS OF WORKS FROM

THE YEARS 1882 TO 1944
AVAILABLE IN LIMITED
EDITIONS. THE RETURN
TO THE ORIGINS OF
LUDWIG MOSER'S
WORK IS REPRESENTED
BY THE REVIVAL OF
HAND PAINTING AND
DECORATION OF
ENGRAVED AND INLAID
VASES. THE UNIQUE
SPECTRUM OF COLOURS
WAS ENRICHED WITH
CAPTIVATING COLOURS
OF EMERALD, SMOKE
TOPAZ AND GOLD RUBY.
THE CONTEMPORARY
DESIGN IS REPRESENTED
BY PROMINENT CZECH
GLASS ARTISTS, SUCH AS RENE ROUBICEK, FRANTISEK
VizZNER, JIRf SUHAJEK, JAN MARES AND OTHERS.
REMARKABLE ARTISTIC ENGRAVINGS PRODUCED IN

A LIMITED EDITION OF 10 PIECES EACH ARE THE WORKS

OF THE MOST TALENTED CRAFTSMEN. THE ANNIVERSARY
COLLECTION IS COMPLEMENTED BY GIFT SETS CONSISTING
OF THE MOST POPULAR DRINKING SUITES. CHOOSE A WORK
OF ART OF THE ANNIVERSARY COLLECTION CREATED
ESPECIALLY FOR YOU.



FASCINUJICI TRADICE (-9
Inspirovéni slavnou tradici firmy Moser
jsme pro Vés vytvofili mimofadnou
nabidku replik historickych dél. Kolekce
nabizi Siroky vybér tvard, dekord a barev,
které pfispély ke svétovému véhlasu firmy
Moser. Peclivé zpracovani vyrobkd svédci
o rukodéIné zru¢nosti soucasné sklafské
generace.

JEDINECNE MISTROVSTVI (10-17)
Tradici ryti skla ve sklarné, zaloZzenou
Ludwigem Moserem a nasledné
obohacenou dily Ivana Chalupky a dal3ich
rytcl, dspésné rozviji mistfi rytého skla

- Vladimir Skala, Milan Holubek, Marian
Stanék, Vlastimil Selinger a Tomas Lesser.
Kazdy ryty exponat ke 150. vyroci je
limitovén poctem 10 ks a je o to vzacnéjsi,
Ze kazdy kus ryje pouze pavodni rytec.

Je signovan vyro¢nim logem Moser,
podpisem rytce, ¢islem limitované

série a doprovazi jej vyrocni certifikéat o
plGvodu. Rytiny je moZné objednat pouze
v zobrazenych barvéch. Kazda rytina je
uchovana v exkluzivni moserovské kazeté.

SOUCASNY DESIGN (18-23)
Vyro¢ni kolekce je obohacena

o neobycejné zdafila dila sklarskych
vytvarnikd oslovenych sklarnou ke 150.
vyroci. René Roubicek, Jifi §uhéjek,
Frantiek Vizner, Ingrid Rackovd, David
Suchoparek a Jan Mares3 jsou podepsani
pod soudobou tvorbou skldrny. Kazdé
umélecké dilo je signovdno vyro¢nim
logem Moser, podpisem autora, ¢islem
limitované série a doprovazi je vyro¢ni
certifikdt o pavodu. Pokud neni uvedeno
jinak, jsou vyrobky dostupné pouze

v zobrazenych barvéch.

SBERATELSKA KOLEKCE (24-25)
Tato kolekce obsahuje
nejreprezentativnéjsi vzorky napojového
skla proslulé svou historickou hodnotou,
slavnou tradici, naro¢nym femeslinym
zpracovanim a uslechtilou krasou
pfetrvavajici staleti. At uz brouseny, ryty,
zlaceny i Cisté kiistalovy, kazdy kalisek je
skute¢nym sbératelskym skvostem, ktery
by nemél chybét ve sbirce milovnik( skla
Moser.

... A JESTE VICE (26-31)

Ke 150. vyroci jsme ptichystali dal3i
novinky, kterymi méZete udélat radost
sami sobé& i svym nejblizsim. Nova kolekce
rytych a piskovanych motiv( od Lenky
Kocierzové popisuje romanticky snovy
svét. Namét na motivy bilych jefabu
pochézi z japonskych grafik z konce

18. stoleti. Tradi¢ni ru¢né brousené
podjimané vazy z dilny Studia Moser,
nové ryté motivy popisujici mofsky Zivot
Ci Zivot na letni louce, i to je obsahem této
sekce. Pro ty, ktefi chtéji pfekvapit nécim
malym a pfitom od srdce, jsou pfipravena
novéa roztomila zvitatka.

THE FASCINATING TRADITION 4-9)
Being inspired by the grand tradition of Moser we
have created for you an exceptional set of replicas
of historical works. The collection presents a wide
range of shapes, decorations and colours which
have contributed to Moser's worldwide prestige.
The careful workmanship of products is proof of
excellence of the contemporary generation of
glassmakers.

UNIQUE CRAFTSMANSHIP (10-17)

The tradition of glass engraving founded by
Ludwig Moser and subsequently enriched by
the works of lvan Chalupka and other master
engravers is nowadays being developed by

the master engravers Vladimir Skala, Milan
Holubek, Marian Stané&k, Vlastimil Selinger
and Tomas Lesser. Every engraved object of art
made on the occasion of the 150th anniversary is
only available in a limited number of 10 pieces all
made by the same engraver, which increases the
artistic value of the products.

Each work bears the anniversary logo of Moser,
the engraver's signature as well as the number
of limited edition and it is accompanied by the
anniversary certificate of origin. The engravings
are only available in the depicted colours.
Luxuriously lined presentation cases hold these
collectible treasures from Moser.

CONTEMPORARY DESIGN (18-23)

The anniversary collection is enriched with
phenomenal works made by glass artists as their
contribution to the 150th anniversary. René
Roubicek, Jifi §uhéjek, Franti$ek Vizner, Ingrid
Rackova, David Suchopérek and Jan Mare3
are the representatives of the contemporary
glassworks' production.

Each work bears the anniversary logo of Moser,
the author's signature as well as the number

of limited edition and it is accompanied by the
anniversary certificate of origin. Unless stated
otherwise, the products are only available in the
depicted colours.

COLLECTIBLES (24-25)

This collection contains the most impressive
samples of drinking glass renowned for

their historical value, grand tradition, high
handcrafted quality and noble beauty outlasting
centuries. Whether cut, engraved, gilded or clear,
each goblet is a truly precious collector's item
that no Moser glass admirer should fail to have.

... AND MORE PLEASURES (26-31)

On the ocassion of the 150th anniversary we
have prepared more novelties to please you and
your family or close friends. A new collection

of engraved and sandblasted motifs by Lenka
Kocierzova depicts a romantic world of dreams.
The motifs of white cranes are derived from
Japanese graphic art from the end of the 18th
century. Traditional hand-cut underlaid vases
from Moser Studio workshop, new engraved
motifs depicting marine life or life in a summer
meadow are also part of this section. For

those who wish to surprise others with a little
something yet from the bottom of their heart,
there are little figures of animals.



FASCINUJICIi TRADICE

KRASA RUCNE MALOVANYCH MOTIVU

THE FASCINATING TRADITION

BEAUTY OF HAND-PAINTED MOTIFS

Dubové vétévky s listy v péti barvach, doplnéné zlacenymi Zaludy, byly
nejpouZivanéjsim dekorem moserovského malovaného skla z osmdesatych let

19. stoleti. Dekor dubovych ratolesti ¢asto doprovazi reliéfné malované motivy
ptéakd provedené zpisobem, k némuZ v roce 1878 ziskal Ludwig Moser jedinecné
privilegium, a to za ,,Zvlastni zptsob vyzdoby neprihlednymi reliéfnimi emailovymi
barvami a zlatem, ktery vynalezl.” Z pohledu tehdejsich vytvarnych tendenci Ize toto
sklo prifadit k reakcim na zobrazovani pFirody v uméni Dalného Vychodu.

KaZdy historicky exponat je signovan vyrocnim logem Moser, ¢islem limitované
série a doprovazi jej vyrocni certifikat o pivodu. KaZzdy vyrobek z této kolekce je

mozZné objednat pouze v zobrazenych barvach.

Oak sprigs with leaves in five colours complemented by gilded acorns were

the most widely used decoration of Moser's painted glass of the 1880's. Oak

twigs decoration is often accompanied by embossed paintings of birds using

a technique patented by Ludwig Moser in 1878. The patent was for “a particular
way of decoration with opaque enamel paints and gold, which L. Moser invented.”
Considering the trends of art of the period this glass may be identified as

a reaction to the depiction of nature in the art of the Far East.

Each historical object of art bears the anniversary logo of Moser, the number of
limited edition and it is accompanied by the anniversary certificate of origin. Each
product from this collection is only available in the depicted colours.




EGGY 3071

Vyska / Height: 21 cm / 8.2 inch, 15 cm / 5.9 inch
Barva / Colour: kfi3tal-zlaty rubin / clear-golden ruby
Limitovana série / Limited Edition: 50 ks / pcs (21 cm),
100 ks / pcs (15 cm)

Historicka replika ru¢né malované a zlacené vazy pfiblizné
z roku 1885.

A historical replica of a hand painted and gilded

vase from around the year 1885.

AMFORA / AMPHORA 3073

Vy3ka / Height: 25,5 cm / 10 inch
Barva / Colour: topas / topaz
Limitovana série / Limited Edition: 50 ks / pcs

Historickd replika ru¢né malované vazy ptiblizné
z roku 1882.

A historical replica of a hand painted vase
originally designed around 1882.

VYROENT KOLEKCE
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INDIA 3072

Vyska / Height: 32,5 cm / 12.8 inch
Barva / Colour: podjimana opal oranZ / underlay opal orange
Limitovana série / Limited Edition: 50 ks / pcs

Historicka replika ru¢né malované véazy z let 1885-1890.
A historical replica of a hand painted vase originally designed
between 1885-1890.

KFistalové sklo je podjimané oranZovym opélem. Pfekréasna
malba indickych roset je provedena ¢ernym emailem

a konturovédna matnym zlatem.

Clear glass underlaid with opal orange colour. Decorated with
beautiful Indian rosettes painted in black enamel and outlined
with matte gold.

ANNIVERSARY COLLECTION
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THE FASCINATING TRADITION

CAPTIVATING MAGIC OF ENGRAVED VASES WITH TWO-COLOUR FUSIONS

Ryté a intarzované sklo bylo hlavnim a velmi Gdspésnym
reprezentantem tvorby sklarny témér po celé prvni desetileti

20. stoleti. Tento zptsob dekorace byl patentovan v roce 1905.
Zakladnim principem této vSeobecné znamé a casto pouZivané
hutni techniky v dobé secese je nalepovani - intarzovani - piedem
pfipravenych tvarG na Zhavy povrch vazy. Roku 1903 byl tvarovy
repertodr rytych vdz rozsifen o novy, napadity a efektni prvek.
Okraj vaz byl nové brousen podle obrysu kvét, které presahovaly
pres vazu. Vaza ziskala charakter plastiky, rytina ztratila plosSnost
a rozvinula se do prostoru. Sklo se symbolicky zménilo ve kvét.
Plsobivost vdaz zvysuje barevné sbihany podklad, dvoubarevné
rytim dotvdrené kvétinové nalepy a jiz zminény okraj vaz peclivé
vyryty podle obrysu kvéta.

Engraved and inlaid glass represented the most important and
very successful part of the glassworks production for almost the
whole of the first decade of the 20th century. Inlaid decoration of
this type was patented in 1905. The basic principle of this glass-
making technique commonly used in the Art Nouveau period was
the use of fusions - laying shapes prepared in advance on glowing
vase surface. In 1903 the range of forms of engraved vases was
extended by a new ingenious and impressive element. Vase edges
were then cut along the contours of blossoms overreaching the
vase. Such a vase resembled rather a sculpture, as the engraving
ceased to be flat and instead became threedimensional. This is
how glass symbolically turned into a blossom. The impressiveness
of the vases is increased by coloured casing on the interior and
two-colour blossom fusions finished by engraving, as well as

the earlier mentioned vase edge carefully engraved along the
blossom contours.

Each historical object of art bears the anniversary logo of

Moser, the number of limited edition and it is accompanied

by the anniversary certificate of origin. Each product from this
collection is only available in the depicted colours.




MACESKA / PANSY 8694

Vy3ka / Height: 12 cm / 4.7 inch

Barva / Colour: podjimana kfistéal-amethyst-modra /
underlay clear-amethyst-blue

Limitovana série / Limited Edition: 150 ks / pcs

A historical replica of an engraved vase with two-coloured
fusions in the shape of pansy from the year 1906.
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VLCi MAK / POPPY 8221

Vy3ka / Height: 36 cm / 14.1 inch

Barva / Colour: podjimana kfidtéal-aurora-riiZova / underlay
clear-aurora-rose

Limitovana série / Limited Edition: 150 ks / pcs

A historical replica of an engraved and inlaid vase from the
year 1905.

RUZE / ROSE 8704

Vy3ka / Height: 17 cm / 6.7 inch

Barva / Colour: podjimana kfidtél-riZzové-aurora / underlay
clear-rose-aurora

Limitovana série / Limited Editon: 150 ks / pcs

A historical replica of an engraved and inlaid vase originally
designed in 1906.

CONSTANCE 7582/PO

Vy3ka / Height: 20 cm / 7.9 inch
Obsah / Capacity: 190 ml / 6.3 oz

Limitovana série / Limited Edition: 300 ks / pcs

A historical replica of an engraved and cut goblet originally designed in 1903.

EMPIRE 9958/0OP

Vyska / Height: 11,2 cm / 4.4 inch

Sitka / Width: 27,5 cm / 10.8 inch

Barva / Colour: k¥i3tal / clear

Limitovana série / Limited Edition: 300 ks / pcs

Historicka replika misy z roku 1909.
A historical replica of a bowl originally designed in 1909.

From a historical point of view, the work is a rare example from the beginnings
of decoration with oroplastic, i.e. decorated gilded band which is, in this
particular case, uniquely highlighted with coloured enamel painting.

150
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FASCINUJICIi TRADICE

USLECHTILE LINIE BROUSENEHO SKLA

THE FASCINATING TRADITION

NOBLE LINES OF CUT GLASS

The conception of the Paris set is wholly unique and has an
exceptional position among the products of Moser. It was created
for the International Exhibition of Decorative and Industrial Art
held in Paris in 1925, which turned out to be the key event of the
1920's showing applied art. This is also where the set name Paris
came from. The drinking suite was designed for Moser by the
architect Rudolf Wels. The whole set is marked by the author's
sense of architecture, as it is composed of several geometrically
precise figures. The Paris drinking suite is a perfect sample of
cutting mastery and it ranks among the jewels of Moser's range
of products.

PARIS 13160/PO

1) vino / wine 13164 (C: 85 ml / 2.8 oz, H: 15 cm / 5.9 inch)

2) goblet 13161 (C: 270 ml / 9 oz, H: 22,5 cm / 8.8 inch)

3) odlivka / tumbler 13168/11 (C: 180 ml / 6 oz, H: 14,2 cm / 5.6 inch)

4) lahev / decanter 13170/I1 (C: 720 ml / 24 oz, H: 31,8 cm / 12.5 inch)
5) sampaiiské / champagne 13169 (C: 150 ml / 5 oz, H: 12,7cm / 5 inch)
6) odlivka / tumbler 13168/1 (C: 280 ml / 9.3 oz, H: 16 cm / 6.3 inch)

Design: Rudolf Wels, 1925
Barva / Colour: kistal / clear

Svicen i vazu dekoruji mistrovsky provedené
kosoctvere¢né vybrusy. Podstavec je zbrousen do
dekorativnich ovalka.

IMPRESS 20732 & 577/1
Design: Arnold Zadikow, 1938

SVICEN / CANDLESTICK 20732
Vyska / Height: 28,5 cm / 11.2 inch
Limitovana série / Limited Edition: 100 ks / pcs

VAZA | VASE 577/1

Vyska / Height: 33 cm / 13 inch

Limitovana série / Limited Edition: 50 ks / pcs
Barva / Colour: k¥i3tal / clear




HORIZONT / HORIZON 691

Design: Siegmund Schiitz, 1943

Vyska / Height: 29 cm / 11.4 inch,
19,5cm /7.7 inch

Barva / Colour: zlaty rubin / golden ruby
Limitovana série / Limited Edition:

300 ks kazda / 300 pcs each

Historicka replika majestatni vazy ze
zlatého rubinu z roku 1943 je tvarové
inspirovéna keramikou Délného
Vychodu. Vézy jsou jednoduse tvarované,

Prozrazuji schopnosti a bohaté zkusenosti
navrhafe S. Schiitze. Povrch vaz obepinaji
pravidelné brousené Zlabky s ostrymi
hranami. Vézy jsou perfektni ukazkou

uméni mistrd brusica.

The shape of a historical replica of the
majestic gold ruby vase from 1943

was inspired by the ceramics of the Far
East. The vases have simple shapes, yet
elaborate in proportions. They show the
skills and rich experience of the designer
S. Schiitz. The surface of the vases is
embraced with sharp-edged regularly cut
grooves. The vases perfectly highlight the
excellent craftsmanship of master cutters.

BUGATTI SET 9459, 9459/L

LAHEV / DECANTER 9459

H:22,5cm /8.9 inch

C:1000 ml /1 qt.

Limitovana série / Limited Edition: 300 ks / pcs

ODLIVKA / TUMBLER 9459/L
H:6,2.cm /2.4 inch, C: 100 ml / 3.3 oz
Barva / Colour: zlaty rubin / golden ruby

Historicka replika z roku 1930.
A historical replica from 1930.

LUCREZIA 798

Design: Franz Voigt, 1944

Vyska / Height: 20 cm / 7.9 inch
Barva / Colour: smaragd / emerald
Limitovana série / Limited Edition:
300 ks / pcs

ASTON 3074

Design: Julius Urban, 1932

Vyska / Height: 19,5 cm / 7.7 inch

Obsah / Capacity: 650 ml / 21.6 oz

Barva / Colour: koufovy topas / smoke topaz
Limitovana série / Limited Edition: 300 ks / pcs

VYROCNI KOLEKCE NNIVERSARY COLLECTION
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JEDINECNE MISTROVSTVI

UNIQUE CRAFTSMANSHIP

VLADIMIR SKALA

The masterpiece engraving Pallas Athena and Centaur by Vladimir Skédla
is a sample of engraving mastery. Skéla, one of the most significant
representatives of Moser's engraving, was inspired by the painting by
Sandro Botticelli (1445 - 1510). According to one of many interpretations
of this painting, the background landscape represents the bay of

Naples, whereas Centaur stands for Rome and Athena with a pole-axe
for Florence. After another, purely ethical explanation, this painting
symbolizes the triumph of wisdom over ignorance. Pallas Athena was

the daughter of Zeus, the supreme Greek god. She was the war goddess,
therefore she was frequently portrayed wearing an armour with a helmet
and carrying a sword. Simultaneously, she was the patron of education,
arts and crafts. She gave the Athenians a holy tree - olive. Pallas Athena
was a virgin goddess who was beautiful, extremely wise and provident,
as well as prudent, inventive and courageous.

Sandro Botticelli, by his real name Alessandro di Mariano Filipepi, the
Italian Renaissance painter in the House of Medici in Florence. He was the
author of mythological and allegorical scenes. In his work he emphasized
drawing and ideal figure, whereas later he converted to ascetic

seriousness and expression.




Originél kresby S. Botticelliho (circa 1482,
Galerie degli Uffizi Florencie, Itélie)

Original painting by S. Botticelli (around 1482,
Degli Uffizi Gallery, Florence, Italy)

DAPHNE 2355/2

Ryty motiv / Engraved Motif: Pallas Athéna a Kentaur /
Pallas Athena and Centaur

Inspirace / Inspiration: Sandro Botticelli, circa 1482
Rytec / Engraver: Vladimir Skéla

Design: Moser, 2006

Vy3ka / Height: 38 cm / 14.9 inch

Barva / Colour: kfi3tal / clear

Limitovana série / Limited Edition: 10 ks / pcs

VYROENT KOLEKCE —szs ANNIVERSARY COLLECTION
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JEDINECNE MISTROVSTVI

UNIQUE CRAFTSMANSHIP

MILAN HOLUBEK

Milan Holubek's exceptional talent manifests itself in the
interpretation of the engraving of St. Joseph the Carpenter.
This matchless work of art, which continues the tradition

of works of the company's founder Ludwig Moser and his
contemporaries, was created after the painting St. Joseph the
Carpenter by the French painter Georges de La Tour (1593

- 1652). The selected colouring of the vase ideally emphasizes
its unique artistic value.

Georges de La Tour was famous for the specific way of
depicting fire-lit night scenes. In a nearly monochromatic
composition the objects in the shade vanish in the
background, whereas the main attention is drawn to places
lit by candlelight. These placid scenes usually show one or
two common country people taking up a major part of the
painting and characterized by almost sculptural expression.
The yellowish or reddish light of a candle or a torch illuminates
some parts of their faces, hands and clothes and evokes

a mysterious ambience.




UNIQUE CRAFTSMANSHIP

MISTROVSTVI

Original kresby G. de La Tour (1645, Muzeum Louvre, Pafiz)
Original drawing by G. de La Tour (1645, Louvre, Paris)

EDINECNE

J

ALETHEA 3094

Ryty motiv / Engraved Motif: TesaF sv. Josef / St. Joseph the Carpenter
Inspirace / Inspiration: Georges de La Tour, 1645

Rytec / Engraver: Milan Holubek

Design: Moser, 2006

Vy3ka / Height: 32 cm / 12.6 inch

Barva / Colour: topas vrstveny tmavé fialovou / topaz cased with dark violet
Limitovana série / Limited Edition: 10 ks / pcs

VYROENT KOLEKCE Lﬂ% ANNIVERSARY COLLECTION
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JEDINECNE MISTROVSTVI

UNIQUE CRAFTSMANSHIP

M%RI N STANEK

Marian Stanék, the master engraver, drew inspiration for

his engraved motif from the painting by the renowned
Spanish surrealist Salvador Dali (1904 - 1989). The engraver
masterfully managed to engrave a difficult abstract motif
greatly accentuated by blue colouring.

Dali's works of art are famous for the striking combinations
of bizarre dream images with the first-rate craftsmanship

of a painter and a draftsman inspired by the masters of the
Renaissance. The woman in the painting is Dali's wife Gala,
who is awakened from her otherwise peaceful dream by

a sharp bayonet stab. This wound is a mirror reflection of
the sting of a bee flying around a pomegranate. On the left
we can see another pomegranate with its fruits falling into
the sea. At the same time a big fish is released from it, whose
mouth is wide open and two furious tigers jump out of it.
This painting documents the influence of Sigmund Freud on
surrealists. Dali believed that dreams represented Freud's
theory of external stimuli being the cause of dreams.




Original kresby S. Daliho (1944, Thyssen-Bornemisza
Collection, Madrid, §pané|5ko)

Original drawing by S. Dali (1944, Thyssen-Bornemisza
Collection, Madrid, Spain)

UNIQUE CRAFTSMANSHIP

MISTROVSTVI

JEDINECNE

GALA 3098

Ryty motiv / Engraved Motif:

Sen zplsobeny letem vcely kolem granatového
jablka sekundu pfed probuzenim /

A Dream Caused by the Flight of a Bee around
a Pomegranate a Second before Awakening
Inspirace / Inspiration: Salvador Dali, 1944
Rytec / Engraver: Marian Stanék

Design: Moser, 2006

Vyska / Height: 28 cm / 11 inch

Barva / Colour: podjimana modra / underlay blue
Limitovana série / Limited Edition: 10 ks / pcs

VYROENT KOLEKCE —mﬂs ANNIVERSARY COLLECTION
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JEDINECNE MISTROVSTVI

UNIQUE CRAFTSMANSHIP

Original drawing by Tintoretto (1550,
Dell'Accademia Gallery, Venice)

ELYSIUM 3096

Ryty motiv / Engraved Motif:
Prvotni hich / The Primary Sin
Inspirace / Inspiration:

Tintoretto, circa 1550

Rytec / Engraver: Vlastimil Selinger
Design: Moser, 2006

Vyska / Height: 24 cm / 9.4 inch
Barva / Colour: kfistal / clear
Limitovana série / Limited Edition:
10 ks / pcs

VLASTIMIL SELINGER

The artistic engraving called “The Primary Sin” inspired by the painting of the Italian painter
Tintoretto (1518 - 1594) bears the marks of the individual and singular style of the master
engraver Vlastimil Selinger. The author gave rise to a spirited and sophisticated work of art.
The author of the original depicts the classical story of Adam and Eve, who tasted the fruit of
the forbidden tree. There is a peaceful scene in the foreground, whereas in the background
the end of the whole story can already be seen - Adam and Eve being exiled by the angel of
fire from Paradise to remote inhospitable plains and hills.

Tintoretto, by his real name Jacopo Robusti, is the most significant representative

of Mannerism of Venice. He combined the colourism of Venice with Michelangelo's
composition in order to achieve new profound spirituality in religious mysticism and
Manneristic spiritualism. He created great paintings of biblical topics.




LESSER

T

Tomas Lesser mistrné prenesl na sklo motiv francouzského malife J.A.D. Ingrese (1780

- 1867). Elegantni tvar vazy s origindlnim barevnym ténovéanim vytvéri idealni zéklad pro
ztvarnéni nézné krasy. Alegorické pojeti Zenského aktu se stalo zaminkou k tomu, aby podle
zékon klasické proporce a rafaelovského idedlu krésy vznikl obraz sugestivni plsobivosti.
Lineédrni discipliné se Ingres podfizoval po cely Zivot.

Tomas Lesser has masterfully reproduced the motif by the French painter J.A.D. Ingres
(1780 - 1867). Elegant shape of the vase with original tinting provides an ideal basis for
the interpretation of delicate beauty. The allegorical portrayal of female nudity gave rise to

a powerfully impressive picture according to the rules of classical proportions and Rafael's
ideal of beauty. In his drawings Ingres paid attention to the most minute details all his life.

JASMINE 3095

Ryty motiv / Engraved Motif: Pramen / The Fountain
Inspirace / Inspiration: Jean Auguste Dominique Ingres, 1856
Rytec / Engraver: Tomas Lesser

Design: Moser, 2006

Vyska / Height: 35,5 cm / 13.9 inch

Barva / Colour: kFi3tél vrstveny Sedou /

clear cased with smoke

Limitovana série / Limited Edition: 10 ks / pcs

Original kresby J.A.D. Ingrese (1856, Muzeum
Louvre, Pafiz)

Original drawing by J.A.D. Ingres

(1856, Louvre, Paris)

VYROENT KOLEKCE —7720‘1—0'5 ANNIVERSARY COLLECTION
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SOUCASNY DESIGN

KOUZLO ORIGINALITY

CONTEMPORARY DESIGN

MAGIC OF ORIGINALITY

FOR MOSER

“Itis not easy

Moser's founding.

of luxury glass produc

of art, an object characteriz

object fully displaying all Mose

and fascinating colours, all embo
turned out well. Finally | say with p




Originalni kolekce ru¢né brousenych exponétu

v sobé spojuje vrcholné volné vytvarné uméni
Reného Roubicka a mistrovstvi moserovskych
sklard. Autor vytvotil umélecké objekty, ve kterych
osobitym zplsobem zvyraznil krésu moserovského
k¥istalu. Kazdy hranol je vybrousen do naprosté
dokonalosti a kazdy ma své presné misto vzhledem
k ostatnim. Magicka hra svétla, cistota skla,
dokonaly lesk a fascinujici barvy charakterizuji tato
unikatni dila. Soucasné vzdavaji hold femesinému
uméni moserovskych sklari a brusica.

Véazy Trendy 3099 a Evergreen 3100 je mozZné
objednat pouze v zobrazenych barvach. Jadro
vazy Mirage 3101 je dostupné v zakladnich
moserovskych barvach, nalepy jsou mozné pouze
v ki3téle.

MIRAGE 3101

Vyska / Height: 30 cm / 11.8 inch
Barvy / Colours: alexandrit, kfi3tal / alexandrite, clear
Limitovana série / Limited Edition: 150 ks / pcs

An original collection of hand-cut objects
combining top free artistry by René Roubicek and
the mastery of Moser's glassmakers. The author
created objects of art highlighting in a peculiar
way the beauty of Moser's crystal. Each prism

is cut to perfection and each one has its exact
position in relation to the others. The magic
play of light, purity of glass, perfect lustre and
fascinating colours is what these unique objects
are characterized by. Simultaneously, they pay
tribute to Moser's glassmakers and cutters.
Trendy 3099 and Evergreen 3100 vases are only
available in the depicted colours. The core of
the vase Mirage 3101 is available in basic Moser
colours, glued pieces are in clear only.

EVERGREEN 3100
Vy3ka / Height: 31,5 cm / 12.4 inch

Barvy / Colours: beryl, eldor, oceanit / beryl, eldor, ocean green

Limitovana série /Limited Edition: 15 ks / pcs

VYROENT KOLEKCE iﬂ% ANNIVERSARY COLLECTION
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SOUCASNY DESIGN

KOUZLO ORIGINALITY

CONTEMPORARY DESIGN

MAGIC OF ORIGINALITY

FOR MOSER

Jiti Suhdjek, the prominent Czech artist, created a vase and a bowl in the shape of
a lotus blossom. The petals are masterfully cut, and in connection with the optical
play of light and combination of colours they make a mystical impression. The lotus

blossom symbolizes beauty, purity, harmony and eternal youth.

The artistic collection of decorative hand-
cut vases named Wheels is an example

of singular colourfulness of glass and
unsurpassable mastery of glass makers and
cutters. Each vase has the shape of a wheel,
which is an universal symbol. In the ancient
times, the wheel was a powerful symbol of
energy controlling the universe. It is also the
symbol of movement, creation and decline.
The combinations of colours symbolize the
aerial or aquatic kingdom of mysteries and
secrets...



LOTOSOVY KVET / LOTUS BLOSSOM

VAZA | VASE 3097
Vy3ka / Height: 30 cm / 11.8 inch

MISA / BOWL 3066
Vy3ka / Height: 13 cm / 5.1 inch
Sitka / Width: 30,5 cm / 12 inch

Barva / Colour: akvamarin-kfistal / aquamarine-clear
Limitovana série / Limited Edition: 150 ks kazdy / 150 pcs each

Nabizené barvy: jadro je mozné objednat v zékladnich
moserovskych barvéch, nalepy jsou mozné pouze v kfidtalu
Available colours: core in basic Moser colours, glued parts
are in clear only

CONTEMPORARY DESIGN

KOLA / WHEELS

z
Vyska kazdy / Height each: 31,5 cm / 12.4 inch ©
Limitovana série / Limited Edition: "
50 ks kazda / 50 pcs each -
fa)
4« VAZA | VASE 3089 )
Barva / Colour: akvamarin-beryl / Z
aquamarine-beryl -
4~ VAZA / VASE 3090 5
Barva / Colour: alexandrit-rosalin / S
alexandrite-rosalin o
v VAZA / VASE 3091 2
Barva / Colour: beryl-topas /
beryl-topaz

VYROENT KOLEKCE M ANNIVERSARY COLLECTION
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SOUCASNY DESIGN

KOUZLO ORIGINALITY

CONTEMPORARY DESIGN

MAGIC OF ORIGINALITY

¥ . Umélecké vazy Eclipse a Linea nejsou jen uZitkovymi pfedméty, ale pfedevsim
FRANTISEK VIZNER

COR HOSER svébytnymi sochatskymi dily FrantiSka Viznera ovlivnénymi vztahem autora

k architektutfe. Oba objekty vyzafuji silné vnitini napéti, dalo by se Fici aZ duchovni
naboj. Vyznacuji se, pro autora typickou, tvarovou ptrehlednosti, vyrazovou
jednoduchosti a Cistotou. Mistrovsky brousené linie ¢inf objekty jednoduse

nezapomenutelnymi.

Eclipse and Linea vases are not only a utility, but above all exceptional sculptures
of Frantisek Vizner. Both objects seem to be radiant with a strong inner tension or
even spiritual strength. Typically for the author, each creation distinguishes itself
by lucidity of shapes, simplicity of expression and purity. Masterfully cut lines
make the objects simply unforgettable.

ECLIPSE 3086

Vyska / Height: 29 cm / 11.4 inch, 14 cm / 5.5 inch
Barva / Colour: tmaveé fialova / dark violet
Limitovana série / Limited Edition: 150 ks kazda / 150 pcs each

Nabizené barvy: tmavé fialova, tmavé modra, koufovy topas
a smaragd
Available colours: dark violet, dark blue, smoke topaz and emerald

LINEA 3087

Vyska / Height: 23,5 cm /

9.2 inch, 14 cm /5.5 inch

Barva / Colour: tmavé fialova /
dark violet

Limitovana série / Limited Edition:
150 ks kazda / 150 pcs each

Nabizené barvy: tmavé fialova,
tmavé modra, koufovy topas

a smaragd

Available colours: dark violet, dark
blue, smoke topaz and emerald




INGRID RACKOVA
DAVID SUCHOPAREK

FOR MOSER
/

Autofi originédlni a nad¢asové dekorativni vazy
Cerpali inspiraci k tvorbé ze svobodného tvaroslovi
moderni architektury. Mistrovsky brousené dilo se
skldda z barevnych vz a masivnich blok(. Kazdy
tvar bloku ma osobity déj - tvarovy i barevny - a vie
dohromady pUsobi jako akord barevné symfonie.
Pfechod od spodnich studenych barevnych tént do
rozevlatych teplych tond pfipomind duhu. ZvIasté
pohled zboku odkryva vzdjemné nové barevné
odstiny.

The authors of this original and timeless decorative
vase drew their inspiration from the independent
style of modern architecture. The masterfully cut
work consists of coloured vases and massive blocks.
Each block tells its own story both by shape and
colours, and the whole composition makes the
impression of a chord from a symphony of colours.
The transition from the bottom cold colour tones
into the flaring warm tones reminds of a rainbow.
A side view reveals new shades arising from the
intermingling colours.

JAN MARES

FOR MOSER

J. MARES

Poslednim dilem Jana Marese,

vénovaném k oslavé 150. vyroci zaloZeni
firmy, je vaza Triumf. Originalné
brousené boky véz v barevném
provedeni dodévaiji klasickému tvaru
kiistalové vazy nddech vznesenosti.

The last work by Jan Mare$ made for
the occasion of the 150th anniversary of
the company's founding is a vase called
Triumph. The originally cut coloured
sides give the classical shape of a crystal
vase a touch of magnificence.

VYROCNI KOLEKCE —m&’lﬁﬁ ANNIVERSARY COLLECTION
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DE LUXE 3093

Vyska / Height: 82 cm / 32.2 inch
Barvy / Colours: eldor, rosalin,
alexandrit, akvamarin, oceanit,
beryl (odshora) / eldor, rosalin,
alexandrite, aquamarine, ocean
green, beryl (from above)
Limitovana série / Limited Edition:
50 ks / pcs

TRIUMF / TRIUMPH 3067

Vyska / Height: 37 cm / 14.5 inch

Barvy / Colours: kfistal, eldor / clear, eldor
Limitovana série / Limited Edition:

150 ks / pcs

néalepy mozné v zdkladnich moserovskych
barvach

Available colours: core in clear only, glued
parts in basic Moser colours

CONTEMPORARY DESIGN

SOUCASNY DESIGN



SBERATELSKA KOLEKCE

KLASIKA VERSUS MODERNA

COLLECTIBLES

CLASSICS VERSUS MODERN

The collectibles are intended for all admirers of both classical
and modern drinking glass. They meet the requirements of
demanding collectors of glass jewels. They proudly show their
historical tradition and perfect workmanship, as well as boast

the fact that many monarchs, politicians and cultural celebrities
became enchanted by them worldwide. The collectibles represent
a selection of the best and most world-renowned Moser drinking
glass.

Each goblet bears the logo of Moser and it is accompanied by the
certificate of origin.

Spanélsky korunni princ Felipe a jeho manZelka Letizia

Ortiz, novomanZzelsky pfipitek s ¢iSemi z ndpojového setu
Copenhagen, 2004

Felipe, Crown Prince of Spain and his wife Letizia Ortiz, toasting
with the glasses from Copenhagen drinking suite, 2004

HAUTE COUTURE SET 2/I/ANV
/ FORTHE PERFECTION OF SPECIAL OCCASIONS

\ | \ A Q

/ Contents of a luxury case

(VELETEL] Meyer Paula Maria Theresia Baroque
design 1895 1941 1902 1913 1936
vyr.&./prod.no. 4402/PO 6102 7002/PO 10622 ryty / engr. 18501

ryty / engr. ryty / engr. ryty / engr. Maria Theresia Watteau ryty / engr.
C: ml/oz 190/6.3 265/8.8 180/6 210/7 210/7
H: cm/inch 19/7.5 16/6.3 23,7/9.3 15,6/6.1 14,2/5.6

PRESTIGE SET 2/1I/ANV

/
FOR THE UNFORGETTABLE EXPERIENCE OF EXQUISITE WINE
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/ Contents of a gift set
Royal Copenhagen  Splendid PapeZ / Pope Adele Melikoff Lady Hamilton
design 1907 1909 1911 1916 1922-23 1934
vyr.&./prod.no. 9001/PO 9902/0P 10162/0P 11521/X/OP 12941/0P 15001/0P
C: mlfoz 210/7 180/6 200/6.7 240/8 200/6.7 210/7

H: cm/inch 15,2/6 16,2/6.4 19,8/7.8 20,7/8.1 19/7.5 17,6/6.9



BRILLIANCE SET 2/I11/ANV

PUVAB A ELEGANCE PRUZRACNEHO KRISTALU / GRACE AND ELEGANCE OF LIMPID CRYSTAL

Slozeni darkového setu / Contents of a gift set

Ofélie /

Ophelia
design 1982

Lubo3 Meteldk

vyr.&./prod.no. 27782
C: ml/oz 180/6
H: cm/inch 20,6/8.1

EXQUISITE SET 4/I/ANV

Faraon /
Pharaoh

1996

Ivana Houserova
29082/X
200/6.7
21,7/8.5

Isabel
2000

Jifi Suhdjek
29383
200/6.7
20,2/7.9

PRO UVOLNEN[ A RELAXACI / FOR REST AND RELAXATION

v

- f_‘a_'?'-

Y

o

Copenhagen  Splendid

1909
9904/0P
70/2.3
12/4.7

19m
10165/0P
45/1.5
12,4/4.9

' & I
SloZeni darkového setu / Contents of a gift set
Royal

design 1907

vyr.&./prod.no. 9004/PO

C: ml/oz 60/2

H: ecm/inch 1,2/4.4

ENJOY SET 11/f/I/ANV

31

-'-' Ll e ]

Lancelot Casanova
2002 2003
Katefina DouSové  Jan Mare3
29522 29622
210/7 220/7.3
20/7.9 22/8.6

1 ¥

1922-23
12945/0P
45/1.5
11,4/4.5

SLAVNOSTNI PRIPITEK V DOBRE SPOLECNOSTI / FESTIVE TOAST IN A GOOD SOCIETY

Slozeni darkového setu / Contents of a gift set

Royal
design 1907
vyr.¢./prod.no. 9011/f/PO
C: ml/oz 180/6
H: cm/inch 21/8.2

Copenhagen
1909
9911/xx/f/OP
170/5.7

21/8.2

REFLECT SET 11/f/11/ANV

PRIPIIME SI K VYROCI / LET US TOAST TO THE ANNIVERSARY

/!

[——

SloZeni darkového setu / Contents of a gift set

Ofélie /

Ophelia
design 1982

Lubo3 Metelak
vyr.&./prod.no. 27791/f
C:ml/oz 190/6.3
H: cm/inch 24,3/9.5

Faraon /
Pharaoh

1996

Ivana Houserova
29091/f

190/6.3

23,8/9.3

Splendid
19M
10171/xx/f/OP
140/4.7
20,6/8.1

Isabel

2000
Jifi Suhajek
29391/f
200/6.7
24,4/9.6

Adele Melikoff Lady t il

Vera

2005

Petr Vadura
29762
200/6.7
19,2/7.5

1934
15004/0P
65/2.2
12,7/5

Adele Melikoff Lady Hamilton

PapeZ / Pope
1916 1922-23
11531/xx/f/OP 12951/xx/f/OP
150/5 150/5
20,6/8.1 21,6/8.5
Y e e
Lancelot Casanova
2002 2003
Katefina DouSova Jan Mare§
29531/f 29631/f
190/6.3 240/8
25,4/10 25,2/9.9

1934
15011/xx/f/OP
140/4.7
19,7/7.7

Vera

2005

Petr Vadura
29771/f
190/6.3
23,5/9.2

COLLECTIBLES
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... A JESTE VICE
... AND MORE PLEASURES

. Autorkou vsech predloh k rytym a piskovanym motivim
LENKA KOCIERZOVA je Ceska graficka a ilustratorka Lenka Kocierzova. Motivy

FOR MOSER . . " .
na skle predstavuji pro L. Kocierzovou obrazy, které jsou

/ odrazem jeji duse. Poslechnéte si piibéh, ktery provazi
z : W kazdy jeji ,obraz":

The engraved and sandblasted motifs are inspired by
the works of the Czech graphic artist and illustrator
Lenka Kocierzovd. Motifs on glass are for L. Kocierzova
reflections of her soul. Here is the story accompanying
each of her “pictures”:

MESICN{ ZATOKA

»Jsem nenapravitelny romantik a idealista. Snim
o tom, Ze usednu nékdy nékde u Sumiciho more,
v némz se zrcadli stfibrny mésic, s muzskou
bytosti vedle sebe, kterd - snad - také jesté slysi
Hstiibrny vitr”. Budu rada, kdyZ ten, kdo ,vejde”
do mé ,mésicni zatoky”, si pfipomene sny svoje
a objevi se mu nékterd z jeho vzpominek...”

THE MOON BAY

»1am helplessly romantic and idealistic. | dream
of sitting one day by the foaming sea reflecting
the silver moon, along with a man who can

still hear the 'silver wind' with me. | will be
happy if those who enter my 'moon bay', will
remember their dreams and encounter some
of their memories...”

NATURE 2268

Ryty motiv / Engraved Motif: Mé&si¢ni zatoka / The Moon Bay
Vyska / Height: 24 cm / 9.4 inch



JENNIFER 2925

Piskovany motiv / Sandblasted Motif: VInami zmitdna / Lost in the Waves
Vyska / Height: 21 cm / 8.2 inch

3
1

——

DANIELLE 2398

Ryty a piskovany motiv / Engraved and Sandblasted Motif:
Chrani mne noc / Sheltered by Night
Vy3ska / Height: 20,5 cm / 8.1 inch

VYROCNI KOLEKCE

VLNAMI ZMITANA

,VIny jsou zde spiSe symbolem viru
Zivota, dennimi starostmi, trdpenim.
Kazda z nas se v nich denné ocita.
Neékdy s nimi bojujeme, jindy se
nechdme unaset a ukolébat, nékdy nas
uspi. Nékdy zmitaji, nékdy laskaji, nékdy
tdhnou ke dnu a berou silu. J4 jsem ve
vInéch neskoncila, mém dvé dcery a pro
né jsem se musela ucit plavat a vzdy
doplavat k pevnému brehu.”

LOST IN THE WAVES

“Waves are rather a symbol of life
with its everyday troubles and
worries. Every woman gets tossed
by them daily. We fight them now,
we get rocked by them and drifted
away another time, or they make us
sleepy. The waves sometimes toss
you, sometimes they caress and
sometimes they drag you to the
bottom until you are exhausted.

I haven't ended up swallowed in the
waves, | have two daughters and

I had to learn to swim and always
reach a solid ground.”

CHRANI MNE NOC

My Zeny si nestacime uvédomit (a uz viibec ne nasi partnefi),
Ze jsme kaZzdou chvili jiné a stéle zajimavé v pribéhu celého
dne. At se sklanime k ditéti, kdyZ chystéme jidlo, stéle je v nas
laska, néha, soucit. Je duleZité si uvédomit, Ze kdyZ se ke mné,
schoulené v ocekédvani chvilky lasky, muz pfibliZi, obejme v tu
chvili cely den, ve kterém jsem i na néj myslela, ne jen ten jeden
jediny okamZik. KdyZ to pochopi, je i ta chvile lasky mnohem
hlubsi a krdsnéjsi...”

SHELTERED BY NIGHT

“We women do not manage to realize (nor do our partners
by far) that we change every minute and that we are still
interesting throughout the course of the day. No matter

if we are leaning towards a baby or preparing a meal,
there is always love, tenderness and compassion in us. It is
important to know that when a man approaches me when
I am huddled up and anticipating a moment of love, he is
in fact embracing the whole day on which I was thinking
about him, not just the single moment. If he realizes this,
the moment of love then becomes much deeper and more
beautiful ...”

KaZdy vyrobek je signovdn logem Moser, podpisem autorky

a doprovézi jej certifikat o pivodu.

Each product bears the Moser logo, the author's signature
and it is accompanied by the certificate of origin.

ANNIVERSARY COLLECTION

AND MORE PLEASURES
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A JESTE VICE

... AND MORE PLEASURES

FOR MOSER

VICTORIA 2475

RYTE A PISKOVANE MOTIVY /
ENGRAVED AND SANDBLASTED MOTIFS:

4 Jeféab na borovici / The Crane on the Pine
a Jefabi pfi zapadu slunce / The Cranes by the Sunset

PISKOVANY MOTIV / SANDBLASTED MOTIF:
) Jefdb na Utesu / The Crane on the Cliff

Vyska kazdy / Height each: 25 cm / 9.8 inch

Engraved and sandblasted motifs are inspired by the
Japanese graphic art from the end of the 18th century.
They were selected as a suitable theme to be transferred
on glass by the Kosinas, who also carry out the techniques
of sandblasting and engraving. The motif of cranes is
very popular both in Japanese and Chinese painting and
graphic art, and it has a symbolic meaning. According

to the Chinese Feng Shui teaching, the crane and the
pine-tree are the symbols of long life and good health.
To preserve the lightness, fragility and the flatness of

the graphics, the authors decided to use a combined
technique of engraving and artistic layered sandblasting.
Each product bears the Moser logo and the author's
signature and is accompanied by the certificate of origin.




INFINITY 3092

Vy3ka / Height: 27 cm / 10.6 inch
Barva / Colour: podjimana zelena /
underlay green

Studio Moser pfindsi nové naméty,
originalni a zajimavé svym designem
i Femesinym zpracovanim. Vdzy
Thalia a Infinity jsou skvélou ukdzkou
jejich prédce. V obou pripadech jsou
krasné rozehrany optické vlastnosti
brouseného kfistalového skla.

Moser Studio comes up with new
works of art which are original and
intriguing because of their design
and workmanship. Thalia and Infinity
vases are great examples of their
work. In both cases optical qualities
of cut crystal glass are beautifully
exhibited.

PARADISE 507

Ryty motiv / Engraved Motif: Letni louka /
The Summer Meadow

Vyska / Height: 20 cm / 7.9 inch

Barva / Colour: akvamarin / aquamarine
Nabizené barvy / Available colours:
zakladni moserovské barvy /

Moser's basic colours

CHRYSIS 2776

underlay rose

predni pohled / front view

VYROENT KOLEKCE —7720‘1—@'5 ANNIVERSARY COLLECTION
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THALIA 3088

Vyska / Height: 29 cm / 11.4 inch
Barva / Colour: podjimana reseda, podstavec
oceanit / underlay reseda, pedestal ocean green

Ryty motiv / Engraved Motif:

Letni louka / The Summer Meadow
Vyska / Height: 18 cm / 7.1 inch
Barva / Colour: podjimana rGZova /

Nabizené barvy / Available colours:
podjimané moserovské barvy /
Moser's underlay colours

zadni pohled / back view

AND MORE PLEASURES
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A JESTE VICE

AND MORE PLEASURES

ALEXANDRA 582/A

Ryty motiv / Engraved Motif: Mofsky Zivot / The Ocean Life
Vy3ka / Height: 20 cm / 7.9 inch

Barva / Colour: akvamarin / aquamarine

Nabizené barvy / Available colours:

zakladni moserovské barvy / Moser's basic colours

- WHISKY SET 26638/I

Ryty motiv / Engraved Motif: Mofsky Zivot / The Ocean Life

Vy3ka / Height: 10 cm / 3.9 inch

Obsah / Capacity: 370 ml / 12.3 oz

Barvy / Colours: akvamarin, beryl, eldor, topas, alexandrit, rosalin (zleva] /
agamarine, beryl, eldor, topaz, alexandrite, rosalin (from left)

. / ‘?" - - . - b -
=3 C 1 el
— - e - o —

CUTE LITTLE ANIMALS

Small figures of animals are sure to please everybody. Whether it

is a piggy for luck or a bunny as a symbol of spring, they always -:.d\"-
make you happy.

PRASATKO / PIGGY 3081 ZAJICEK / BUNNY 3080

Vyska / Height: 7 cm / 2.7 inch Vyska / Height: 6,5 cm / 2.6 inch

Design: K. Stursové Design: K. Stursova

Barva / Colour: topas / topaz Barva / Colour: topas / topaz

Nabizené . Zakladni Nabizené skladni
2007 IS THE YEAR OF THE PIG aplzene barvy -zak a_dnl barvy ab_lzene barvy zlak acfim barvy

Available colours: basic colours Available colours: basic colours

IN THE CHINESE HOROSCOPE

An ideal present for those born under the sign of the Pig is
a glass piggy from Moser's production. A cute little pig is offered
in Moser's unique translucent colours.




V NOVEM HAVU
NEWLY DRESSED

Darkové baleni vyro¢ni kolekce dekoruje
ozdobna pdska s vyro¢nim logem.

The gift sets of the anniversary collection
bear a new ornamental band with the
anniversary logo.

NEWLY DRESSED

)
>
<
I
=3
A >
\ o
z
>
e
/
Ke kazdému vyrobku je pfiloZen certifikat Pro kolekci mistrovskych rytin, limitovanych
o puvodu zboZzi. Pro kolekci historickych poctem deseti kust, pro ru¢né malovanou vézu
replik, autorskych exponatt a vyrocnich sad je Amfora 3073 a pro autorské unikéty, je pfipraven
pfipraven certifikat v pfirodnim odstinu. certifikat o pivodu v luxusnich celokoZenych

vinovych deskach se zlatym napisem.
With each piece of art the certificate of

authenticity is enclosed. For the collection of The collection of master engravings with the
historical replicas, designers collection and limited number of ten pieces, the hand painted
anniversary sets we have prepared a certificate Amphora vase 3073 and designers unique pieces
designed in the natural tone. are accompanied by the certificate of origin in

luxury leather folder with golden inscription.

VYROCENT KOLEKCE M ANNIVERSARY COLLECTION
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www.moser-glass.com



